MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE MINISTRY OF TRANSPORT OF UKRAINE ON
BEHALF OF THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE AND
THE MARITIME AUTHORITY OF GERMANY ON BEHALF OF
THE GOVERNMENT OF GERMANY ON RECOGNITION OF
CERTIFICATES OF COMPETENCE PURSUANT TO
REGULATION I/10 OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND
WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995

The Ministry of Transport of Ukraine on behalf of the Cabinet of Ministers of
Ukraine and the Maritime Authority of Germany on behalf of the Government of

Germany,
In pursuance of Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of

Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 1995
(hereinafter - "STCW Convention"), ‘

Being guided by the instructions for establishing arrangements between the
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000,
adopted by the 73 session of the Maritime Safety Committee of the International
Maritime Organization,

have agreed as follows:

Paragraph 1
Definitions

1.1. The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport of
Ukraine - a competent body authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine.

1.2. The term "Administration" means the Maritime Authority of Germany duly
authorized according to the national legislation of Germany which will recognize
certificates of competence of Certificate-issuing Party.

1.3. The contacting address of Certificate-issuing Party will be:
The Ministry of Transport of Ukraine 7/9, Schorsa str., Kyiv-150, 03680 Ukraine
tel. +038 044 269-35-43, 268-16-63. fax. +038 044 268-10-41, 268-22-02.
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1.4. The contacting address of Administration will be:

1.5. The term "Official of Certificate-issuing Party" means Ukrainian official
responsible for implementing this Memorandum and acting on behalf of the
Certificate-issuing Party, which will be Head of the Inspectorate on Training and
Certification for Seafarers.

1.6. The contacting address of the “Official of Certificate-issuing Party ” 104,
Frunze str., Kyiv 04080, Ukraine tel. 380 (44) 463-68-36, 463-72-83 fax. 380 (44)
463-65-12 E-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net

1.7. The term "Official of Administration" means official of the Maritime
Authority of Germany responsible for implementing this Memorandum which will be

1.8. The contacting address of the “Official of Administration™:

1.9. The term "Facilities and procedures" means companies, agencies and
organizations, operating within the limits of Party’s responsibility according to the
STCW Convention, regardless of their authority or property, as well as the system on
controlling and observing compliance with STCW Convention's requirements on
training, assessment and certification for seafarers of Certificate-issuing Party.
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1.10. The term "Certificate of competence" means a valid document, regardless
of its title, issued by Certificate-issuing Party or under its authority, giving its holder
the right to occupy the position according to certificate of competency or national
laws and regulations.

1.11. The term "Certificate of recognition" means a valid document issued by
Administration confirming its holder the right to occupy the position according to the
national legislation of Administration.

Paragraph 2
Terms of Recognition

Pursuant to Regulation 1/10 of STCW Convention and to ensure compliance
with STCW Convention and STCW Code Administration undertakes to recognize
certificates of competence of Certificate-issuing Party, provided that the following
conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assessment for seafarers
are performed and controlled according to provisions of Section A-I/6 of STCW Code
and STCW Convention's requirements.

2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates of competence are duly
registered and authenticated, this to be certified by inscription on the reverse side of
document.

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training and
assessment for seafarers are duly qualified pursuant to the requirements of Section A-
1/6 of STCW Code.

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of STCW
Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and observing
purposes. Compliance with the requirements of STCW Convention may be examined
by Administration regarding the following:

(1) standards of competence;

(i1) 1ssue, endorsement, revalidation and revocation of certificates of
competence;

(111) registration of certificates of competence;

(iv) medical fitness standards for seafarers;

(v) exchange of information on validity of certificates of competence.

2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify
Administration of any significant change in the arrangement of training and
certification system. Significant changes should be understood to include:

(1) changes in the position or address of the official of Certificate-issuing Party;

(i1) changes affecting the procedures set forth in this Memorandum,;
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(ii1) changes which amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary-General of the International Maritime Organization
pursuant to section A-I/7 of STCW Code.

2.6. Certificate-issuing Party undertakes, within 30 (thirty) days, to notify
Administration of any revalidation or revocation of certificates of competence for
disciplinary reasons.

2.7. Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-
issuing Party of any revalidation or revocation of certificates of recognition stating the
reasons of that revalidation or revocation.

2.8. Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in
compliance with the requirements of Regulation I/8 of STCW Convention.

Paragraph 3
Visiting Procedure

Visiting by Administration of approved facilities and procedures of Certificate-
issuing Party will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected date of visit,
by fax or e-mail on behalf of the official of Administration in the name of the official
of Certificate-issuing Party containing:

(1) purpose of visiting;

(i1) facilities and procedures to be visited by Administration;

(111) list of visiting officials from Administration.

Paragraph 4
Verification Procedure

4.1. Administration, according to the requirements of Regulation 1/10 of STCW
Convention, may verify the validity and contents of certificates of competence. The
official of Administration to the official of Certificate-issuing Party will communicate
any request on validity of certificates of competence in written and electronic
(itcskiev(@kv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua, basicbetc(@stel.sebastopol.ua)
form.

4.2. The official of certificate-issuing Party will reply in written and electronic
form to the said request, within 2 (two) next working days.

Paragraph 5
Settlements of Disputes

Any dispute between the Signatories arising out of this Memorandum will be
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resolved by means of negotiations.

Paragraph 6
Final Clauses

6.1. Each Signatory will notify other Signatory through diplomatic channels
that all necessary national procedures for the entry into force of this Memorandum
have been fulfilled. This Memorandum will enter into force after the receipt of the last
of two notifications mentioned above.

6.2. This Memorandum will remain in force for a period of five years and
thereafter be automatically extended for another five-year period unless either of the
Signatories expresses its desire to renegotiate Memorandum or any of its provisions
by giving the written notification to other Signatory to that effect not less than six
months prior to expiry of any of the above mentioned periods. Such notification will
be motivated.

DONE at on “ ” 2001 in two copies, each in
English and Ukrainian, both texts being equally authentic.

In case of divergence concerning as to the interpretation the English text will
prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY OF ON BEHALF OF THE MARITIME
TRANSPORT OF UKRAINE AUTHORITY OF GERMANY

g
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Vasyl Zubkov
Head of the State Department of
Maritime and Inland Water Transport



MEMOPAHAYM ITPO B3AEMOPO3YMIHHS
Mizk Mopcbkoro agmidicTpauiero Himeuuunu (Big iMeHi Ypsny
Himeuyuyunu) Ta MinicTepcTBOM TpaHCHOPTY Y KpaiHu (Bix imeHi
Kao6inery MinicTpiB YKkpainu) npo BU3HAHHSA TUILIOMIB (cepTHdikaTiB)
MopskiB BianosiaHo A0 IIpasuaa 1/10 Konsenuii II/THB 1978 poky, 3i
3miHamu 1995 poxy

Mopceka anMinictpanis Himewuwmnu (Bim imeHi VYpsagy Himeuuwnun) Tta
MinicrepctBo TpancnopTy Ykpainu (Bix imeni Kabinery MinicTpiB Ykpainm)

BianmoBigHo 1o BuMor Ilpasuna I/10 MixxHapoaHO! KOHBEHIIIT PO MiATOTOBKY i
IOUINIOMYBaHHS MOPSKIB Ta HeceHHS BaxTu 1978 poxy 3 monpaBkamu (nani KonseHiis
11IJTHB);

KEepYIOUUCh BKa3iBKaMH IIONO 3axomiB Mix crtopoHamu Konsennii ITJHB
(IMupxymssp Ne950 Bim 30 TpaBus 2000 p.), yxBamenuit 73-oro ceciero Komitery 3
6e3nexu Ha Mopi MixHaponHOT MOpchKoi opranizarii (IMO),

JOMOBHIIUCE PO TaKe:

Crarra 1l
Bu3zHauyeHHs TepMiHIB

1.1. Tepmin "CtopoHa, Imo BHuzaae nuIoMd (ceptudikaru)" o3HaYaE
MiHicTepcTBO TpaHCHOPTY VYKpaiHH - KOMIIETEHTHHH OpraH, YIOBHOBaXKEHHIHA
Ka6inerom MiHicTpiB Ykpainu.

1.2. Tepmin "AnMinicTparis" o3Hauae Mopceky aamiHicTpaniro HiMewuwnw,
YIOBHOBXXEHY YMHHUM 3aKOHONABCTBOM HiMeudwHH, IO BHU3HAE IUIUIOMH
(ceptudikaru) Mopski, Bunani CTOpOHOIO, 110 BUAAE AUILIOMHU (cepTUdiKaTH).

1.3. KonraktHa aapeca "CtopoHu, 1o Buaae auruiomu (ceptudikaru)": 03680
Vkpaina, M. Kuis-150, Byi. Illopca 7/9, MinicTepcTBo TpancnopTy Ykpainu, Tei.: +038
044 269-35-43, 268-16-63, daxc: +03 8 044 268-10-41, 268-22-02

1.4. KonrtaktHa anpeca "AamiHicTpamii':



1.5. Tepmin "IlocamoBa ocoba CropoHM, 10 BUAae AWIUIOMU (cepTudikarm)"
O3Hayae ImocafoBy o0co0y VYKpaiHu, sKa BiANOBiZae 3a BHUKOHAHHS JAHOTO
Memopannymy, nie Bin iMeHi CTOpoHH, sKa BUIA€ TUILIOMH (cepTudikaTh), 1 KOk €
HauanpHuk [Hemekiii 3 muTaHb MiArOTOBKY Ta JUIJIOMYBaHHS MOPSIKIB.

1.6. KonraktHa anpeca “IlocamoBoi ocobu CTOpoHM, IO BHAAE IAUIIJIOMH
(ceptudikaru)”: 04080 Ykpaina, M. Kuis, Bymuns ®@pynze 104, ten.: 380 (44) 463-68-
36, Ten.: 380 (44) 463-72-83, dakc 380 (44) 463-65-12, E-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net

1.7. Tepmin "IlocamoBa ocoba AnmiHicTpanii" o3Hauae mocagoBy 0coly Ypsmy
HimMewyunnuy, mo BimmoBinae 3a BHUKOHAaHHA LBOro MeMopaHayMy, Oi€ Binm iMeHi
AnMiHicTparii Ta Koo €

1.8. KonrtakTtHa anpeca “IlocanoBoi ocobu AnMiHicTpartii™:

1.9. Tepmin "3acobm Ta mpouemypu" oO3Hadae MiANPUEMCTBA, BiOMCTBa Ta
opraizauii, OisVTBHICTH SKHUX ITOB’s3aHa i3 3000B’s13aHHsMHA CTOpoHM 3riqHo KoHBeHIIil
IIJIHB, He3anmexHO Bif iX BiIOMYOI HiANOPSOKOBAHOCTI Ta (POPM BIIACHOCTI, a TaKOX
CUCTEMY KOHTpONIO Ta Harmisiay 3a norpuMmanHsM BuMmor Koneenmii IIJIHB 1omo
IiATOTOBKH, OLIHKA KOMIIETEHTHOCTI Ta IUIUIOMYyBaHHS MOpsKiB CTOpOHH, IO BHOAE
nunoMu (cepTudikarn).

1.10. Tepmin "munnom (ceptudikar)" o3Havyae MIACHUIA TOKYMEHT, Ky O Ha3By
BiH He MaB, BumaHuéi CTOpOHOIO, IO BHUIae OWIUIOMH (ceptudikatu), abo 3a ii
YIIOBHOB)XEHHSM Ta SKUHA HaJae HOro BIACHUKOBI IpaBO Ha 3alHATTS ITOCAMIH,
3a3Ha4yeHoi B I[boMy gumuiomi (ceptudikari) abo HO3BOJIEHOI HAaIliOHATHHUM
3aKOHO/IaBCTBOM.

1.11. TepmiH “cepTudikaT nIpo BU3HAHHS O3HAYA€E MIACHHIA TOKYMEHT, BUIAHUN
AnmiHicTpallie€ro, SIKUi DiATBEpKYE, 0 HOro BIACHUKOBI HaJaHe MpaBO Ha 3alHATTS
IocaJ ¥ BiANOBITHO O HAIlIOHAIBHOI'O 3aKOHOMABCTBA AMiHICTpaIrii.
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Crarrs 2
YMoBH BU3HAHHS AUIIJIOMIB (cepTH(iKaTIB)

Bignosiguo no Bumor IIpasmna I/10 Konsentiii ITJTHB Ta 3 MeToro 3abe3neveHHs
BukoHaHHs BuMor Konsenuii IIJITHB ta Komekcy IIJIHB, AnwminicTpamis
3000B’A3yeThca BU3HaBaTU IuIioMu (ceptudikatu) CTOPOHH, IO BUAAE ITUILIOMH
(cepTudikaru), 32 YMOBU AOTPUMAHHS TIIKMX BUMOT:

2.1. Cropona, mo Buaae qUIUIioMd (cepTudikary), rapaHTye, IO MiArOTOBKa Ta
OLliHKa KBaui(ikanii MOpSKiB BUKOHAHA Ta MPOKOHTPOJIbOBaHA 3TiHO 3 MOJOKEHHIMHU
Po3niny A-1/6 Konexcy I1JIHB ta Bumoramu Konsenii ITI/THB.

2.2. CroponHa, o BHAae AMIUIOMH (cepTH]iKaTH), TapaHTye, IO AUILJIOMH
(cepTudikaTh), HAISKHUM YAHOM 3apeeCTpOBaHi Ta 3aBipeHi, PO IO CBiqYaTh HAKUCH
Ha 3BOPOTHBOMY 00111 TOKYMEHTAa.

2.3. Cropona, mo Bujgae AWIIOMHU (cepTU(dikaTd), rapaHTye, IO OCOOH, SKi
BIJIIOBIAIOTh 3a MIATOTOBKY Ta OIHKY KBamiikarii MOpsKiB, MalOThb BiIOBiTHY
KkBaJtiGikariro 3riiHo 3 monoxeHHsMu Po3niny A-1/6 Kogexcy ITJTHB.

2.4. Cropona, mo BuJae IUIIOMH (cepTUdiKaTH), NO3BOJSIE, BINNOBITHO OO
IIpaBuna 1/10 Koneenuii ITJIHB, BimBimaHHs CBOiX 3aco0iB Ta MpOLELyp 3 METOIO
IepeBIpKH Ta Harmsamy. IlepeBipka Mo)ke MPOBOIUTHCH AIMiHiCTpali€ero Ha MpeaMeT
BukoHaHHs BuMor Konsenii ITJTHB BigHOCHO:

- CTaHAapTiB KOMIIETEHTHOCTI;

- BUJa4l, MiATBEpIKEHH, IPOJOBKEHH TEPMiHIB Jii Ta aHyIIOBaHHS JAUILIOMIB
(cepTudikarib);

- peectpaitii aurioMiB (cepTudikarin);

- CTaHJapTiB MEAUYHOI Ta MpodeciiHOI MPUIAaTHOCTI MOPSIKiB;

- 00MiHy iH(OpMaItiero IOA0 MATaHb AiACHOCTI TUIIIOMIB (cepThdiKaTiB).

2.5. Cropona, mo Buzaae auiuioMu (cepTudikaru), 3000B'si3aHa MOBIIOMUTH
AnmiHicTpanito momo Oymb-SKHX 3MiH B CHCTEMi ITITOTOBKH Ta BHJAYi JWUIUIOMIB
(ceptudikatiB) BigmosigHo mo Bumor Konsenmii IIJIHB mpotsrom 90 (meB’sHOCTO)
nHiB. [1in 3HaYHUMM 3MiHAMH CITiJT pO3yMITH:

- 3MiHy mocanu abo azapecu ITocamoBoi ocobm CTOpOHHM, IO BHIAE TUILUIOMH
(ceptudikarn);

- 3MiHY NIpoLedyp, nependadeHnx M MeMopaHIyMOM;

- CyTTeBl 3MiHM Iono iHQopmarii, HamaHoi ['eHepanbHOMY cekpeTapeBi
MixHapoIHOI MOPCHKOI opraHizarii 3rigHo 3 po3aiaom A-I/7 Konekcy ITJTHB.

2.6. CtopoHa, 10 BUAae TUILIOMHU (cepTudikaTh), 3000B'13yeTbes iHbOpMyBaTH
AnMiHICTpaIlifo MOA0 NPU3yMUHEeHHs a0 NMPUIUHEHHS [ii IUIUIOMIB (CcepTHdIKaTiB) 3
JUCLHUIUTIHApHUX NpU4YuH IpoTsaroM 30 (TpUILATH) IHIB.

2.7. ApminicTpanis 3060B’sa3yerbes iHpopMmyBatd CTOpPOHY, IO BUAAE AUILIOMHU
(ceprudikaTi) mpo npusynuHeHHs abo npunuHeHHs Aii CepTudikaTiB Ipo BU3HAHHS
nporsroM 30 (TpuAusATH) OHIB i3 3a3HaYEHHSIM NPUYMHH TAaKOro NMPHU3YNHHEHHS abo
NPUIMHEHHS.



2.8. CropoHa, mwo Bujae qumiomu (cepTudikaTu), rapantye AnminicTparii, 1mo
OIIHKA CTaHAApTiB KOMIIETEHTHOCTI BiIIOBiIaTHMe BUMOTraM IIpaBuna 1/8 Konsenmii

TI/THB.

Crarra 3
IIponeaypa BinBinanus

Iopsinok Bixsixanusa Anminictpaniero 3aco6is Ta mepeBipku npouenyp Ctoponu,
IO BUIa€ OUIUIOMH (cepTudikarh), mependayac MOBiJOMIEHHS 3a IONOMOIOIO pakcy
abo enekTpoHHOI oty Bix iMeni ITocamoBoi ocobu Anminictpanii Ha iM'a ITocagoBoi
ocobu CToponwm, 10 BHAae jumiiomu (cepTudikatu), 3a 30 (TpuausTe) OHIB 1O
O4iKyBaHOI IaTH BI3UTY, sKe Oy/1e MiCTHTH:

- METy BI3UTY;

- 3ac00H Ta npouenypw, 1Ki AnMinicTpanis Mae HaMip BiABixaTy Ta IIEPEBIPUTH;

- IIepeIiK II0CAN0BUX 0Ci0 AnMiHicTpauii, ki 31 CHIOBATUMYTH BI3HT.

Crarra 4
IIpouenypa nepeBipkn

4.1. Anminictpanis, BigmosinHo mo Bumor ITpasmina /10 Komsemmii ITIHB,
3000B A3y €THCS TIEPEBIPATH AiHACHICTD Ta 3MIiCT IUILIOMIB (ceprudikaris). 3anur momo
AificHOCTi mumuoMy (ceptudikary) HamcunaeTses [1ocamoBoo 0co6oro Anminicrparii
Ilocanosii ocob6i CTOpoHM, IO BHAAE AUILIOMHU (ceprudikaTh), y MHCEMOBOMY Ta
€JIEKTPOHHOMY (itcskiev@kv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua,
basicbetc(@stel.sebastopol.ua) Bursmi.

4.2. CropoHa, WO BHJAae NUIIOMH (CepTH(iKaTH), Mae NMPOTSITOM 2-X (mBOX)
HaCTYITHUX poOOYMX JTHIB HaTH BiAIOBiAb Ha 3aITHT.

Crartra 5
Bupimienns cnopis

Byne-sxi po36ixHOCTI Mik CTOPOHAMY, IO BUILTHBAIOTE 3 ITOTO Memopanaymy,
Ii/UISATal0Th BUPIIIEHHIO LUTSIXOM [EPErOBOPIB.

CratTa 6
HaOyTTs1 unHHOCTI, TepMiH Ta npUNAHEHHS Aii Memopanaymy

6.1. Koxna 3i CropiH, mo mianucana MemMopaHIyM, OBiIOMUTE iHmy Ctopony
TIpO BUKOHAHHS IPOLEAYP, HEOOXINHUX i HAOYTTA YHHHOCTI UM MeMOpaHIyMOM.
Memopatym HabyBae YHHHOCTI IiC/sl OTPHMAHHS OCTAHHBOTO 3 JIBOX BHINE3TANAHHX
IIOBiIOMJIEHbE.




6.2. Lleii MeMopaHayM 3alUIIacThCs YHHHHUM IIPOTATOM II'SSTH POKiB i Oyme
KOXHOT'O pasy aBTOMAaTHYHO NPOIOBXKYBATHCA Ha I STUPIYHMIA MEPiOf, SKIO KOIHA 3
Cropin, mo mignucasa MeMopanmyMm, He 3asBUTE IPO CBOE DIIEHHS IIE€PErTHyTH
Memopaunym um Oynb-sike 3 HOro MONOXKEHb MUIAXOM HANAHHS IHCEMOBOLO
TIOBIAOMIIEHHS TIPo Le i CTOpoHi, Mo miAnucana, He MEHII HIK 3a IICTh MICSIIiB
IO 3aKIHYEHHS OJHOTO 3 BUIIE3ralaHuX Mepiofis. CropoHa, mo iHili0E NPUIHHEHHS
aii Memoparymy, indopmye inuty CTopory mpo IIPUYMHYU TaKUX JIii.

BunneHo B M. " 2001p. y nmBOX NpUMipHMKAX, KOXHWUIA

YKPaIHCBKOIO Ta aHT I #CHKOI0 MOBaMHU, TIPH IEOMY OOHIBA TEKCTH € aBTEHTHYHMUMEL

Y pa3i BHHUKHEHHS pO3ODKHOCTEH y TIyMadeHHi, IIEpeEBaXKaTUMe TEKCT
aHITIHCEKOI0 MOBOIO.

3a MopcebKy aaminicTpaniro 3a MinicreperBo Tpancnopry Ykpainu
HimMeyunnn / //7
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Bacuns 3y6koB
Mupexrop [lep:xaBHOro AenapTaMenTy

MOPCBLKOIO Ta PiYKOBOI0 TPAHCIIOPTY
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Annex

Contracting Party: Federal Republic of Germany:

1. The competent authority responsible for implementation of STCW 1995 Convention.

Federal Ministry of Transport, Building Bundesministerium fur Verkehr,
and Housing - Bau-und Wohnungswesen
Section LS 20 Referat LS 20

Robert — Schuman Platz 1
153175 Bonn
Federal Republic of Germany

Tel.: +49(0)228300-0
Fax.: +49(0)228300-3428/3429
e-mail: ref-1s20(g)bmvbw.bund.de

II. The competent authority for the register and vériﬁcation of the status of certificates of
competency issued by Germany.

Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie
Bernhard-Nocht-Str. 78

20359 Hamburg

Federal Republic of Germany

Tel.:  +49(0)403190-0
Fax: +49(0)403190-5000
e-mail: posteingang(@bsh.d400.de

III. The competent authorities for the issue of endorsements of recognition.

Wasser- und Schifffahrtsdirektion Nord
Hindenburgufer 247

25106 Kiel

Federal Republic of Germany

Tel.:  +49(0)4313394-0
Fax: +49(0)431 3394-378
e-mail: poststelle@wsd-nord.de

Wasser- und Schifffahrtsdirektion Nordwest
SchloBplatz 9

26603 Aurich .

Federal Republic of Germany

Tel.:  +49(0)4941602-0
Fax: +49 (0)4941 602-78
e-mail: wsd-nordwest@aur.wsdnw.de




Contracting Party: Ukraine

IV. The competent authority responsible for implementation of STCW 1995 Convention.

The Ministry of Transport of Ukraine 7/9, Schorsa str., Kyiv, 03680 Ukraine tel.: +38
(044) 269-35-43, 268-16-63, fax.: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02.

V. The competent authority for verification of the authenticity and validity of certificates.

Official of Certificate-issuing means Ukrainian official responsible for implementing
this Memorandum and acting on behalf of the Certificate-issuing Party, which will be the
Head of the Inspectorate for Training and Certification of Seafarers.

The contacting address of the Official of Certificate-issuing:
104, Frunze str., Kyiv 04080, Ukraine tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-83 fax.: +38 (044)

463-65-12, E-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net.

The official of Certificate-issuing will communicate any request on validity of
certificates in written and electronic (iteskiev@kv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua,
basicbetc@stel.sebastopol.ua) form.

VI Kinds of certificates of competency, issued under STCW 1995 Convention Desk
department:

Certificate of competency;

- Certificate of competency of deep sea captain;
Certificate of competency of deep sea navigator;
- Able seamen Certificate;

Engine department:
- Certificate of competency of first class engineer;

- Certificate of competency of second class engineer;
- Certificate of competency of first class electrical engineer.

Radio personnel:

- Certificate of competency of GMDSS general operator;
- Certificate of competency of GMDSS restricted operator.



